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) Direksiyon Paneli Ekrani

@ DIREKSIYON PANELI

’ Farlar kapali durumda iken; Bir kez basilinca farlar yanar. ikinci kez voltaj seviyesini gosterir. Ayrica diger
basilinca farlar yanip sénen sekilde calisir. Ugiincii kez basilinca farlar séner. fonksiyonlarin gériindiigu alandir.)

(Direksiyon paneli ekraninin sol Ust kosesinde farlar yandiginda far ikonu
belirmektedir.Farlar yanip sénen sekilde calistiginda ikonda yanip sonmektedir.
Farlar kapandiginda ikon belirsizlesir.)

% _) Tusa basilip direksiyon panelinin ekraninda sag Ust kosede “Fast”
yazdiginda ara¢ turbo moduna geger. Tekrar basilip direksiyon panelinin
ekraninda sag st kosede “Fast” yazisi silindiginde arag normal hiz moduna
geger. (Sesli komut olarakta bildirilmektedir.)

w —)Bluetooth ve USB modlarini aktif etmek icin kullanilir. USB takilinca arag otomatik olarak

USB moduna geger. Digme Uzerine her basildiginda Bluetooth ve USB modu arasinda
gegis yapar. (Arag ilk calistinldiginda otomatik olarak Bluetooth modu aktif haldedir.)
Bluetooth baglantisi kurularak istenilen sarkilari dinlemenize olanak saglar.

> Mikrofon Giris Soketi

—) USB Girig Soketi

Sarj Cihazi Girig Soketi
Calan muzikleri durdurup tekrar baslatmak icin kullanilir. Bluetooth veya USB baglantisi

yapilmamisken ilgili tusa basildiginda hafizasindaki 3 farkli miizigi calar. ilk basildiginda ($arjtg:§i§ilr1it§.a}l?kcihﬁ;l)baglandlglnda otomatik olarak
FO1 isimli sarki agilirKanal degistirme tuslari ile FO2 ve FO3 sarkilarina gegisler yapilabilir. aragtaki elektri es-l .
NOT:Araci sarj ederken kontak anahtari kontak yuvasina

takili konumda olmasi gerekmektedir. Aksi halde arag sarj olmaz.
@ —) Ik basildiginda gaz efekti ile birlikte arag caligir duruma gelir. Bir kez kisa basildiginda E Ci - N

—)Kanal degistirme ve ses seviyesi azaltma tusudur. Kisa basildiginda bir 6ncekine gecis saglar.
korna galar. (Ses seviyesi arttirma-azaltma tuslari ile kornanin ses seviyesi ayarlanabilir.) Uzun basildiginda ses seviyesini azaltrr.
ilgili tusa uzun basilinca arag kapanmaktadir.

m _>TU§a basildiginda arag ileri vites durumuna geger. Direksiyon paneli ekraninin sag tst
kosesinde “D” harfi yanar.
$ ¥s E —) Kanal degistirme ve ses seviyesi arttirma tusudur. Kisa basildiginda bir sonrakine gegis saglar.

Uzun basildiginda ses seviyesini arttirir.
—}Tug,a basildiginda arag geri vites durumuna gecer. Direksiyon paneli ekraninin sag
st kosesinde”R” harfi yanar.

DIREKSIYON PANELI
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UYARILAR!
YARI! Bir yetiskinin do (?rudan gozetimi altinda kullaniimahdir.
- Trafikte kuramlmamah ir. Koruyucu ekipman giyilmelidir. (Kask, dizlik vb.)
« Uriin beceri isteyen bir kullanim gerektirir. Aksi halde devrilme, tictincu sahislarla carpisma vb. kazalar meydana gelebilir.
« Bu oyuncagin maksimum hizi 3 yasindan kiictik cocuklar icin uygun degildir.
« Almis oldugunuz oyuncak iki cocugun kullanimi icin dizayn edilmistir. ikiden fazla cocuk bindirilemez.
- AKU VE SARJ CIHAZLARININ TUTULDUGU ALAN VE/VEYA SARJ ISLEMIi SIRASINDA YANMA TEHLIKESI OLAN BATTANIYE, YORGAN, POSET VB. ILE UZERI ORTULMEMELI VE/VEYA
BUNLARIN UZERINDE SARJ EDILMEMELI VE/VEYA HAVASIZ ORTAMDA TUTULMAMALIDIR.
- Urinlerin kiralama maksatli veya ticari kullanimi (restaurant, kafe, anaokulu ve benzeri) Pilsan garantisi kapsami disindadir.
I-(Ur(jnlijrg I(ullanllm|§ kirilmis, bozulmus plastik parcalar, metal aksamlar vb. parcalar cevre ve insan sagligina zarar verebilecegi icin ¢cope atmayiniz.Ayri toplayiniz. Geri
azanilabilir.
« Cocugun Uriinle oynarken kesinlikle ayaga kalkmamasi, ellerini direksiyondan tutmasi, hareket halinde iken ani ve hizli hareketlerle saga-sola donmemesi, ara¢ hareket
halinde iken araci durdurmadan ani bir sekilde direksiyon paneli tizerindeki D-R tuslarina basip, ayni zamanda gaza'da basilmamasi gerektigi yetiskin tarafindan ¢ocuga
ogretilmelidir. Egitim ¢cocuk 6greninceye kadar devam etmelidir.
- Cocuga geriye dogru gelirken bir kazaya mahal vermemesi icin arkasina bakmasi gerektigi yetiskin tarafindan 6gretilmelidir.
« Ara¢ kumlu, cakil tash,tirtikli ,toprakli, islak, buzlu engebeli vb. zeminlerde kullanima misait degildir. bu sekilde kullanim aracin tekerlerinin cabuk asinmasina ve elektronik
aksam hasari kirilmalar v.b. zarar verebilir. Bu sekilde kullanim Pilsan garantisi kapsami digindadir.
« Her kullanim 6ncesi bir yetiskin tarafindan teker baglantilarinin kontrold, direksiyon baglantisi kontrolli, 6n rot ve sanziman, arag Uzerindeki vites kolunun, vb. parcalarin
kontrolli yapiimalidir. Bu kontroller yapilmadig takdirde arag hasar gorebilir veya cocugun zarar gérmesine neden olabilir.
« Arag, aku ve sarj cihazi kablo uclarindaki soketlerin tam olarak takilmasina ve ters takilmamasina dikkat ediniz.
- Aracinizin kablo soketleri kablo baglantilari vb.aksamlariyla oynamayiniz ve degisiklik yapmayiniz.
« Uriinii temizlemek icin sadece nemli bir bez ile silerek kuru bez ile kurulayiniz. Cézlicii ve benzeri madde kullanmayiniz. Uriin yetiskin tarafindan temizlenmelidir.
- Uriin risk teskil edebilecek egim, havuz kenari, zemin ve seviye farki olan tiimsek, kaldirim, basamak v.b. alanlarda kullaniimamalidir
« Urlini her tiirlG 1s1 kaynaklarindan uzak tutunuz. Atesten uzak tutunuz.
« UrlinG glines, kar, yagmur gibi dis etkenlere maruz birakmayiniz. Bu gibi dis etkenler Grliniin renginin solmasina ve lrlinde tahribata neden olabilir.
- Urtinde kullanilan ¢ikartma ve etiketlerin cocuklar tarafindan kopartilip yutulmasina kesinlikle izin vermeyiniz.
« UYARI Bogulmayi onlemek icin plastik ortty cocuklardan uzak tutunuz
- Urtinde kullanilan materyaller cocuk sagligina uygundur.
- Uriindi tagirken direksiyon, ayna, &n siperlik, arka riizgarlik, 6n tampon vb. parcalardan tutmayiniz, bu sekilde kullanim Pilsan garantisi kapsami disindadir.Ur{inii sevk ederken
yan veya dik koymayiniz.
+ Uriinde meydana gelebilecek biiylk hasarlar (kinlmalar, elektronik aksaginda bozukluklar, deforme olmus parcalar vb.) olustugu zaman driini kesinlikle kullanmayiniz,
bakim ve tamir icin size en yakin yetkili servislerimizi veya merkez fabrikamizi arayiniz.
- Kullanim kilavuzundaki tanimlanan sartlar dogrultusunda uygun kullanildigi takdirde yedek parca ve servis hizmetinin kullanim siresi 10 yildir.
* PILSAN ihbarsiz olarak herhangi bir zamanda Uriinde degisiklik yapma ve islah hakkini sakli tutar. Uriinler resim renklerinden farklilik gésterebilir.
Aksesuarlar triinlere dahil degildir. Liitfen PILSAN orjinal yedek parcalarini kullaniniz.
- Sada sola manevra (donerken) yaparken, cocugun Urlinu yavas hizda stirmesi gerektigi, bir yetiskin (anne, baba, bakici... vb) tarafindan cocuga 6gretilmelidir.
-Ana fonksiyonlar direksiyon paneli Gzerinden gerceklestirildigi icin direksiyon panelinin islanmasi, yagmur altinda birakilmasi, camurlanmasi, kiriimasi v.b durumlara maruz
birakilmamasi gerekmektedir. Bu gibi durumlar Pilsan garantisi kapsami digindadir.
-Aracin kornasi calistinildiginda kulagin yaninda kullanmayiniz! Hatali kullanim isitme kaybina neden olabilir.
-Aracin sarj edilmesi 15. sayfada gosterilmistir. Direksiyon kontrol paneli Gzerindeki sarj giris soketinden sarj edilmek istendiginde kontak anahtari kontak yuvasina
ﬁigllll_ I}onumda olmasi gerekmektedir. Aksi halde arac sarj olmaz.

- Urtinler resim renklerinden farklilik gésterebilir. Aksesuarlar iriinlere dahil degildir.
«Herhangi bir ariza durumunda yalnizca “PILSAN” orijinal yedek parcalarini kullaniniz.

ONEMLI UYARI !
Pilsan, ihbarsiz olarak herhangi bir zamanda triinde degisiklik yapma ve islah etme hakkini sakli tutar.



FONKSIYONLARI

Uriin 3 yas st cocuklar icin tizerine binilerek hareket eden elektrik giicii ile calisan bir akiilii oyuncaktir. Oyuncak tarafiniza bazi parcalari demonte olarak sevk edilecektir. Montaj
anlatimi kilavuzda yer almaktadir. Arac kullaniimadan 6nce bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir.

TEKNIK OZELLIKLERi
Model ve Kodu

Akii Tipi

Arka Motor

Direksiyon Motoru
Max. Tagima kapasitesi
Kullanim Yasi

Hiz

On Far ve Arka Park Lambalari

: Tery Bery Akulu Araba (05-280)

$12 V. Ak

:2x12VDC 17.000 rpm (Bosta) Arag, hareketini arka iki teker tizerinde bulunan sanziman motorundan saglar. Diger tekerler bosta doner.
:1x12VDC 5.000 rpm (Bosta)

:50Kg.

13+ Yas

:35Km/h-7Km/h

: Start- Stop tusuna basildiginda farlar otomatik yanar.Farlar otomatik yanarken direksiyon tzerindeki“Lamp” tusuna Bir kez bastiginizda Farlar

yanip sénen sekilde calismaya baslar. ikinci kez basildiginda farlar séner. Tekrar basilirsa farlar tamamen yanar.

Korna
Sarj cihazi

Fren

Kullanim siiresi
Vites
Termoprotector

Voltmetre

: Direksiyon paneli tizerinde Start/Stop diigmesine basinca korna aktif olur.
:input 220 - 240VAC, Output ~ 12VDC. 1Ah.

: Cocugunuz ayagini gaz pedalindan gekince otomatik olarak frenleme yapar.(Ayrica uzaktan kumandanin (P) digmesiyle
frenleme yapilir.

: 40 Dakika 35 kg yukte (Zemin, agirlik ve kullanim sekline gore degisiklik gosterebilir.)
: Vites gecisleri direksiyon paneli {izerinde D ve R tuslari ile olmaktadir. D (ileri) R (Geri)
: Asiri 1s1 ve akima karsi devre koruma

: Direksiyon paneli Gizerinde bulunan voltmetre kontak anahtari takili konumda iken akiiniin voltajini gésterir. Arag serbest konumdayken voltaj

degeri 11V. altina distigiinde aku sarji bitmistir. Akl 10 saat sarj edilmelidir, akli zayif sarji bitmis sekilde kullanilmaya devam edildiginde aracin bazi fonksiyonlari yeterli elektrik
gelmediginden calismayabilir. Ornegin ileri gitmeyebilir, kumanda kodlamasi devre disi kalabilir ve akii mrii azalabilir. Bu sekilde kullanim Pilsan garantisi kapsami digindadir.

Mikrofon

: Mikrofonu hoparlére yaklastirinca parazit sesi ¢ikarabilir. Mikrofonu direksiyon seviyesinin tizerinde kullaniniz.

TEKNIK BILGILER




MONTAJ SEKLI
Tdm montaj bir yetiskin tarafindan yapiimalidir.

Direksiyon Montaji: 2 No’luDireksiyon, milin ucunda takili olan tirnakl kisimlarinin, direksiyon altindaki her iki delige girecek sekilde tutulmasi ve “klik” sesini duyuna

kadar itilmesi ile monte edilir. Direksiyonu takarken izerindeki beyaz klipsi kesmeyiniz.Aksi halde soket cikmasina sebep olabilir.

On Cam Gergeve Montaji: 3 No'lu én siperlik 1 No’lu gévdenin 6n tarafindaki yuvasina resimde gériildiigii gibi ok yéniinde bastirarak oturtulur

Arka Ruzgarlik Montaji: 4 No'lu arka riizgarlik 1 No’lu gévdenin arka kismindaki yuvasina sekildeki gibi oturtulur Kilitlenir.

Koltuk Montaji: 5 No'lu koltugu resimde belirtildigi sekilde yerine oturtunuz 6 No’lu plastik koltuk kilitlerini tirnaklar alttaki bosluga uygun gelecek sekilde yerlestiriniz

tornavida yardimiyla koltuk kilit vidalarini gevirerek kilittenmesini saglayiniz. (Sekil A)
Ayna Montaji: 7 No’lu aynayi resimde belirtildigi sekilde ok yonlinde yuvasina oturtup bastiriniz, ayni iglemi iki ayna igin de yapiniz.

4- Arka Rizgarlik

5- Koltuk

/ 3- On Siperlik

2- Direksiyon

-Ayna t 1
' i l

g o g TN

Sekil A

6-Plastik koltuk kilidi
(2 adet)
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Arka Park Emniyet Direksiyon Mikrofon On Farlar Gaz Pedali Akilli Anahtar Sanziman Direksiyon Uzaktan Sarj
Sistemi Sanzimani Kumanda Aparati

Lambasi Kemeri Paneli

(Otomatik frenli)

(Isikh)



AKU

Arac Uzerindeki aki bakim gerektirmez ve sizdirmaz 6zelliktedir.Ak arag tizerinde bulunan benzin depo kapagi icinden veya sarj aparati ile sarj edilir.

1-ilk kullanimdan &nce akii 10 saat siiresince sarj edilir. Sarj siiresi her kullanimda 10 saattir.

2-Oyuncaginizi kullanmasaniz dahi akiiniizli en az 15 glinliik dénemler halinde mutlaka bir kez sarj edip bosaltmaniz gerekmektedir. Akiintizti hicbir sekilde tamamen bos
olarak birakmamaniz ve akiiniizii tamamen bosalmadan sarja takmamaniz gerekir. Cok yiksek veya cok diistik sicakliklarda uzun suire durdugunda da aki kapasitesi yavas yavas
diser. Bunun sonucunda oyuncaginizin ¢alisma siresi, akii tamamen sarj edilse bile 6nemli élctide kisalabilir. Oyuncaginizin akii kapasitesi her sarj etme /bosaltma ile bir
miktar azalacaktir. Oyuncaginizi satin aldiktan sonraki alti aylik donemden sonra akiiniiziin performansinda 6nemli bir duistis varsa, aklinlizi degistirmenizi 6neririz.
3-Akiyu dustirmeyiniz ve siddetli yere carpmayiniz.

4-AkinUn sarjini belirtilen stirede sarj ediniz, kisa ve uzun stirede yapacaginiz sarj akiiniin kullanim stiresini kisaltacaktir.

5-AkU; kullanim hatasindan dolayi kaynaklanan arizalara karsi, uzun siire sarj edilmeden birakilmasindan dolayi ve asiri sarj sonucu bozulmalari ve kullanim seklindeki husu-
slara uyulmamasi garanti kapsami disindadir.

6-Aku kutup baslari kilitli soketlerle kablolara baglidir. Her hangi bir nedenle kopmasi halinde tehlike arz edeceginden orijinaline uygun yaptiriimasi tavsiye edilir.
7-Orijinalinin yerine degisik volt ve amperde bagska bir aki kullanmayiniz.

8- Aracin calismamasi durumunda ilk olarak aki kutusu st kisminda bulunan soketlerin ¢ikip ¢tkmadigini kontrol ediniz.Soketleri takarken kontak AC/KAPA anahtarinin
kapali konumda olmasina dikkat ediniz.

9-Dikkat! Kesinlikle akiiyu kablosundan tutmayiniz ve tagsimayiniz.

10-Akiiniin uzun 6miirld olmasi iin litfen bu uyarilari dikkate aliniz.

11-Kullanim 6mru bitmis veya bozulmus akily cevre ve insan sagligina zarar verebilecegi icin ¢ope atmayiniz. Depozitoludur geri kazanilr.

12-Kutup baslari kesinlikle kisa devre yapmamalidir.

Lutfen yalnizca orijinal akii satin aliniz.

KORUMA VE BAKIM

« Oyuncaginiz biyik bir 6zenle tasarlanmis ve tretilmistir. Kullanimi da 6zen gerektirir. Asagida belirtilen 6nerilere uydugunuz takdirde, oyuncaginizi daha uzun stire keyifle
kullanabilirsiniz.

« Oyuncadinizi islakliktan, nemden, yagmurdan, toz, camur vb. gibi dis etkenlerden koruyunuz. Bu gibi dis etkenler oyuncagin elektronik devrelerinde korozyona yol acar ve
arizalanmasina sebebiyet verir. Bu sekilde kullanim Pilsan garantisi kapsami disindadir.

- Oyuncaginizi sicak ortamlarda saklamayin. Yiiksek sicakliklar akiiniiziin dmriini kisaltacadi gibi plastik aksamlarin seklinin degismesine sebebiyet verir.

« Oyuncaginizi soguk ortamda saklamayin. Yiiksek soguklar akiiniiziin 6mriiniin kisaltacagi gibi soguk ortam tekrar isindiginda (Normal ortam sicakligina déndiigiinde)
oyuncadin i¢ kisimlarinda olusan nem, oyuncagin elektronik aksamlarinin arizalanmasina sebebiyet verir. Bu sekilde kullanim Pilsan garantisi kapsami disindadir.

- Oyuncaginizi temizlemek icin tahris edici kimyasal maddeler, temizlik maddeleri veya sert deterjanlar kullanmayiniz. Sadece kuru bez ile temizleyiniz.

Yukarida belirtilen tiim bilgiler ayni sekilde oyuncak, akd, sarj cihazi ve tiim aksesuarlar icin gecerlidir. Bu parcalardan biri calismadigi takdirde oyuncagi en yakin yetkili
servise gotirin.

AKU - BAKIM
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Kademe
PiL UYARILARI _ gostergesi
Pilleri degistirme islemi mutlaka yetiskin biri tarafindan yapilmalidir. leritusu
Uzaktan kumandanizi uzun stire kullanmayacak iseniz 1 aydan fazla kumanda pillerini kumandadan ¢ikartiniz.
Piller akma sizma yapabilir ve korozyona yol agip kumandanizin bozulmasina sebep olabilir bu sekilde pil akmasi
sizmasindan kaynakli olusabilecek arizalar Pilsan garantisi kapsami disindadir, ltitfen kaliteli piller kullanmayi tercih edin.
Eski ve yeni pilleri bir arada kullanmayiniz ve birbirine karistirmayiniz.
Sarj edilebilir piller ile normal pilleri bir arada kullanmayiniz.
Daha sonralari sarj edilebilir pil kullanilacaksa sarj isleminin mutlak yetiskin biri tarafindan yapiimasi gerekiyor.
Arizali parcalar tamir edilene kadar kullaniimamalidir.
Pillerin dogru kutuplara baglandigina dikkat edilmelidir.
Saglayici terminaller kisa devre yapmamasina dikkat edilmelidir.
+/- Kutup baslari kisa devre yaptiriimamalidir.
Bos pilleri oyuncaktan ¢ikariniz ve ¢ocuklardan uzak tutunuz.
Bos piller cevre ve insan sagligina zarar verebilecegi icin ¢cdpe atmayiniz. Ayri toplayiniz. Geri kazanilir.

Fren tusu

Sinyal
Lambasi |

Kod Tusu ?3; §I_ags

Hz  Tu

NOT 1: AKULU ARACINIZIN KAPALI KONUMDA IKEN UZAKTAN KUMANDANIN PILLERINi TAKTIGINIZDA Geri Kademe

UZAKTAN KUMANDANIN KADEME GOSTERGESININ ISIGININ YANIP SONDUGUNU GORECEKSINIZ tusu

DAHA SONRA ARACINIZI KARTLI KONTAK ANAHTARINI TAKIP DIREKSIYON PANELINDEN START/STOP ILE CALISIR KONUMA ALDIGINIZDA

UZAKTAN KUMANDANIN KADEME GOSTERGESININ ISIKLARI SABIT YANMASIYLA UZAKTAN KUMANDANIZ ARACINIZA KODLANMIS OLACAKTIR.

Uzaktan kumandanin arka tarafindaki pil kapagindaki vidayi uygun tornavida yardimiyla aginiz.(Sekil A) &= 0 Sekil E

2 adet 1,5V AAA pil ile caligir.Pilleri +/- kutuplara dogru gelecehekllde yerlestiriniz. (Sekil B)

Pilleri deg|§t|rd|kten sonra, pil kapagini tam olarak yerine oturtunuz ve uygun tornavida ile sikiniz.(Sekil A)

NOT: UZAKTAN KUMANDANIN UZERINDEKI KADEME GOSTERGESININ ISIKLARIN PARLAK YANMAMASI

PILLERINIZIN ZAYIFLADIGINI GOSTERMEKTEDIR. YENI PILLERI DEGISTIRME ISLEMINI SIRASIYLA

GOZDEN GECIRINIZ VE AYRICA KUMANDANIN TEKRARDAN KODLANMASI GEREKTIGINI UNUTMAYINIZ.

UZAKTAN KUMANDANIN SOL TARAFINDAKI YON DUGMELERI 4 (ILERI )ARACIN ILERI GITMESINI,

ARACIN ¥ (GERI) GITMESINI SAGLAR. (M) DUGMESI UZAKTAN KUMANDANIN 2. KEZ TEKRAR KODLANMASINI SAGLAR.

UZAKTAN KUMANDANIN SAG TARAFINDAKI YON DUGMELERI <= (SOL) ARACIN SOLA DONMESINI, = (SAG) ARACIN SAG

DONMESINI SAGLAR. (S) ARACIN HIZ KADEMESINI AYARLAR (S) DUGMESINE HER BASILDIGINDA; (KADEME GOSTERGESI)

1.1SIK= 1.KADEME, 2.ISIK= 2. KADEME, 3.ISIK 3.KADEME ) GECMESINi SAGLAR . (P) DUGMESi FREN DUGMESIDIR.

UZAKTAN KUMANDA KULLANIMI

NOT: 2. KODLAMA ISELEMi UZAKTAN KUMANDANIN (M) DUGMESINE 5 SANIYE BASILI TUTULDUGUNDA GOSTERGE ISIKLARI YANIP SONDUGUNU GORECEKSINiZ DAHA SONRA ARACINIZI KARTLI KONTAK ANAHTARINI

TAKIP DIREKSIYON PANELINDEN START/STOP ILE CALISIR KONUMA ALDIGINIZDA UZAKTAN KUMANDANIN KADEME GOSTERGESININ ISIKLARI SABIT YANMASIYLA UZAKTAN KUMANDANIZ ARACINIZA KODLANMIS OLACAKTIR.
KUMANDA PiLi URUNE DAHIL DEGILDIR. !

KULLANIM SEKLI

1-Cocugun aracin koltuguna oturduktan sonra sag tarafindaki kartlh kontak yuvasina karti takiniz ve kirmizi 1s1gin yandigindan emin olunuz. Ardindan direksiyon paneli izerindeki Start/Stop diigmesine bir kez kisa basarak Griini
calistiriniz. Arag ileri vites durumunda (D) calistiriimasi tavsiye edilir.

2-Ayak basma yerinin sag tarafinda bulunan gaz pedalina basildiginda arag hareket eder.

3-On far ve arka park lambalari direksiyon paneli tizerindeki Start/Stop tusuna bir kez kisa basildiginda otomatik olarak yanmaktadir.Farlar otomatik yanarken direksiyon tizerindeki “Lamp” tusuna bir kez basildiginda farlar yanip
s6nen sekilde calismaya baslar. ikinci kez basildiginda farlar soner. Tekrar basilirsa farlar tamamen yanar.

4-Aracin durdurma islemi icin cocugun ayagini gaz pedalindan kaldirmasi yeterlidir. (Arag elektronik olarak frenleme yapacaktir.) Ayrica uzaktan kumanda da (P) digmesiyle frenleme yapilir.

5-Arag hareket halinde iken araci durdurmadan ani bir sekilde direksiyon paneli tizerindeki D-R tuslarina basip, ayni zamanda gaza'da basilmasi bir engele carptigi zaman cocugun ayagini gaz pedalinda basili tutmasi; aracin
akusuniin kisa stirede bitmesine, aracin akiistiniin dmriniin kisalmasina ve aracin kablolari ile motorlarin zarar gérmesine neden olacaktir. Bu sekilde kullanim Pilsan garantisi kapsami disindadir.

6-Araci kullanilirken aracin zorlanmasindan kaynakl, kablolarin asir isinarak zarar gérmesini engellemek icin aracin akdstiniin iizerine bagli termal sigorta (isiya karsi duyarl) mevcuttur. Termal sigorta kablo ve tesisatin asin
1sinmasindan dolayi devreye girerek akiiden gelen elektrigi belirli stire keser ve (5 ~ 25) saniye sonra elektrik devresini devreye sokarak araci ¢alistirir. (Bu stre hava sicakliklarina gore degisiklik gosterebilir.)

7-Aracin hiz secenegi uzaktan kumanda ile ebeveyn(anne,baba,cocuk bakicisi vb.) tarafindan ayarlanabilmektedir. Kumanda tizerinde bulunan (S) butonuna her basildiginda hiz kademe géstergesinde gorilebilen (1. ISIK:
1.KADEME, 2.ISIK: 2.KADEME, 3.ISIK: 3.KADEME) hiz secenekleri ayarlanabilir.Hiz gegis araliklarinda az fark bulunmaktadir.

8-Araca uzaktan kumanda ile miidahale edilmek istenildiginde kumandanin herhangi bir diigmesine basmaniz yeterli olacaktir. Uzaktan kumanda da kapatma diigmesi bulunmamaktadir. Uzaktan kumanda kullanilmadigi zaman
25 saniye icinde kendiliginden kapanacaktir.

9-Aracin ilk hareket aninda ve vites gegislerinde motorlardan frekans sesi gelebilmektedir. Arag yavas yavas hizlandigi icin bu sesi ¢ikarmasi normaldir.

10-Kumanda vericisi kiigtik ve sivri parcalar icerdiginden dolayi kesinlikle Gg yas alti cocuklarin kullanimi igin uygun degildir.

11-Aracin akistnt ¢ikarma islemi icin 15. Sayfadaki akii ¢ikarma talimatlarinda belirtilmistir.

12- Aracinizin manuel ve kumandali kullanimi mevcuttur. Ancak cocugunuzun givenligi ve yetiskin gézetimi acisindan kumandali kullanim komutu manuel kullanima gére 6nceliklidir. Ebeveyn tarafindan kumandadan

herhangi bir yonlendirme (ileri-geri-sag-sol vb.) yapiimadigi middetce ara¢ cocugunuzun kullanabilecegi sekilde manuel kullanimda kalacaktir. Glvenlik riski olusturmamasi icin araci yetiskin gozetimi altinda ve giivenli yerlerde
kullaniimasi gerekmektedir.

13- Emniyet kemeri'nin ortasina bastiginizda sag ve sol kisimda olan klipsler acilacaktir. Cocugunuza gére kemer ayarini tokalarindan yaparak klipsleri yerine oturtunuz.

14- Urtinuin ana fonksiyonlari direksiyon paneli tizerinden yapilmaktadir. Detayl bilgi icin sayfa 1 incelenmelidir.

15- Direksiyon paneli tizerinde bulunan mikrofon giris soketine mikrofonu taktiginizda mikrofon aktif olmaktadir. Konustugunuzda hoparlérden ses cikmaktadir. Kullanmadiginizda mikrofon aski aparatina asabilirsiniz.

16- Aracin sarj edilmesi 15. sayfada gosterilmistir. Direksiyon kontrol paneli tizerindeki sarj giris soketinden sarj edilmek istendiginde kontak anahtari kontak yuvasina

takili konumda olmasi gerekmektedir. Aksi halde arac sarj olmaz.

UZAKTAN KUMANDA KULLANIMI "8 6 |




AKULU URUNDE ARIZA OLUSUMUNDA YAPILMASI GEREKENLER

ARIZA

SEBEBI

¢cOzUMm

ARAG ILERI VEYA GERI HAREKET ETMIYOR

1-) DIREKSIYON PANELI ALTINDAKI SOKET YUVASINDAN CIKMISTIR.
2-) AKU VOLTAJl DU$UKTUR

3-) DIREKSIYON PANELI ARIZALIDIR.

4-) UZAKTAN KUMANDA ALICI DEVRE ARIZALI

1-) SOKET YUVASINA TAKILIR.

2-) AKU VOLTAJI ANAHTAR TAKILI IKEN 11V ALTINDA ISE AKU SARJ EDILMELIDIR, AKU SARJ EDILINCE TEKRAR
DENENMELIDIR.

3-) DIREKSIYON PANELI DEGISECEK.

4-UZAKTAN KUMANDA ALIC| DEVRE DEGISECEK.

ARAC BAZEN CALISMIYOR

1-GAZ PEDALI KONTAKLARI ARIZALIDIR.
2-GAZ PEDALI KAPAGI ASINMISTIR.

1-) GAZ PEDALI DEGISECEK,
2-) GAZ PEDALI KAPAGI DEGISECEK.

HIZ KADEMELERI CALISMIYOR.

1-UZAKTAN KUMANDA HIZ SECENEGI SECILMEMISTIR.
2-KUMANDA PILLERI BITMISTIR.

3-UZAKTAN KUMANDA ALICI DEVRE ARIZALI
4-UZAKTAN KUMANDA ARIZALI

1-UZAKTAN KUMANDA UZERINDEKI (S) BUTONU UZERINDEN ISTENEN HIZ SECENEGI SEGILIR (ARAG
UZERINDE HIZ SECENEGI YOKTUR,) )

2-KUMANDA PILLER] DEGISTIRILIP KILAVUZDA BELIRTIDLIGI GiBi ARACA TANIMLANDIKTAN SONRA TEKRAR
DENENIR

3-UZAKTAN KUMANDA ALICI DEVRE DEGISECEK

4-UZAKTAN KUMANDA DEGISECEK

1-) SARJ CIHAZI ARIZALIDIR.(ISIKLARI YANMIYOR)
2-) AKU SARJ SURESI KISA TUTULUYOR.
3-) SARJ SOKETI ARIZALIDIR.

4 SARJ APARATI ARIZALIDIR.

5-) ANAHTAR KONTAGA TAKILI DEGILDIR.

ARAG HIC GALISMIYOR 1-TERMIK SIGORTA DEVREYi KESMISTIR. 1) KULLANMA KLAVUZUNU OKUYUNUZ.
2-KONTAK ARIZALIDIR. 2-) KONTAK DEGISECEK.
3-DIREKSIYON PANELI ARIZALIDIR. 3-) DIREKSIYON PANELI DEGISECEK.
KORNA CALISMIYOR 1-) DIREKSIYON PANELI ARIZALIDIR. 1-) DIREKSIYON PANELI DEGISECEK.
2-) HOPARLOR ARIZALIDIR. 2-) HOPARLOR DEGISECEK.
LAMBALAR YANMIYOR 1) LAMBA SOKETI CIKMISTIR. 1) LAMBA SOKETI TAKILACAK.
27 LAMBA ARIZALANMISTIR. 2-) LAMBALAR DEGISECEK.
3-) DIREKSIYON PANELI ARIZALIDIR. 3-) DIREKSIYON PANELI DEGISECEK.
4-) DIREKSIYON PANELI ALTINDAKI SOKET YUVASINDAN GIKMISTIR. 4-) SOKET TAKILACAK
5-) SERIT LED SOKETI GIKMISTIR. 5-) SERIT LED SOKETI TAKILACAK.
SERIT LED YANMIYOR 6°) SERIT LED YANMIYOR. 6-) SERIT LED ARIZALI DEGISECEK.
TEKERLER DONMUYOR 1-MOTOR KABLOLARI SOKETTEN CIKMISTIR. 1-SOKET TAKILACAK
2-DIREKSIYON PANELI ALTINDAN SOKETLERI CIKMISTIR. 2-SOKETLER TAKILACAK.
3-ASIRI ZORLANMADAN MOTORLAR YANMISTIR. 3-MOTORLAR DEGISECEK. )
4-UZAKTAN KUMANDA ALICI DEVRE ARIZALI 4-UZAKTAN KUMANDA ALICI DEVRE DEGISECEK.
AKU SARJ OLMUYOR 1) $ARJ CIHAZI DEGISECEK.

2-) AKU 10 SAAT SARIDA BAGLI KALMALI.

3-) DIREKSIYON PANELI DEGISECEK.

4-) SARJ APARATI DEGISECEK.

5-) ANAHTAR KONTAGA TAKILI SEKILDE SARJ EDILMELIDIR.

ARAC SIK SIK DURUP TEKRAR CALISIYOR

1-) TERMIK SIGORTA DEVREYi KESMISTIR.

1-) URUN KULLANIMINDA HATA VAR.COCUGUNUZUN
DURMADAN VITES DEGISTIRMESINi VE ARACI ZORLAMASINA iZIN VERMEYINIZ.KULLANIM SEKLINi OKUYUNUZ

ARAG TEKERLEKLERI YERINDEN GIKIYOR

1-) METAL SEGMAN ASINMISTIR.

1-) METAL SEGMAN DEGISECEK.

ARACIN TEK TEKERI DONUYOR

1-) DONMEYEN CALISMAYAN MOTOR ARIZALIDIR.
2-) DONMEYEN CALISMAYAN MOTORUN KABLOSU CIKMISTIR.

1-) MOTOR DEGISECEK.
2-) MOTORUN KABLOSU TAKILACAK.

VOLTMETRE CALISMIYOR

1) KONTAK ANAHTARI TAKILI DEGILDIR.
2) DIREKSIYON PANELINDEN SOKET CIKMISTIR.
3) VOLTMETRE ARIZALIDIR.

4) ANAHTAR TAKILIYKEN START/STOP DUGMESINE BASILMAMISTIR.

1) KONTAK ANAHTARINI TAKINIZ.
2) SOKETI TAKINIZ.

3) DIREKSIYON PANELINi DEGISTIRINIZ.

4) ANAHTAR TAKILIYKEN START/STOP DUGMESINE BASILACAK.

ARAG UZAKTAN KUMANDA ILE CALISMIYOR.

1-) KUMANDANIN PIL BITMISTIR.

2-) KUMANDA ILE ARAG ARASINDAKi MESAFE GOK
UZAKTIR.

3-) KUMANDA ARIZALIDIR.

4-) KUMANDA ALIC| DEVRESI ARIZALIDIR.

5-) ALICI DEVRE BAGLANTI SOKETLERI CIKMISTIR.
6-KUMANDANIN KODLANMAS| DEVRE DISI KALMISTIR.

1-) KUMANDA PILi DEGISTIRILIP UZAKTAN KUMANDA

KILAVUZDA BELIRTILDIGI GiBi ARACA TANIMLANDIKTAN SONRA TEKRAR DENENIR.
2-) ARACA YAKIN KONUMDAYKEN KULLANILACAK.

3-) KUMANDA DEGISECEK.

4) KUMANDANIN ALICI DEVRESI DEGISECEK.

5-) ALICI DEVRE BAGLANTI SOKETLERI TAKILACAK.

6-KUMANDANIN KULLANIM TALIMATLARINA GORE TEKRAR

KODLANMAS| GEREKMEKTEDIR.

USB- BLUETOOTH CALISMIYOR - MARS SESI CALISMIYOR

1-) USB- BLUETOOTH ISIKLARI YANMIYOR
2-) USB-BLUETOOTH CALISMIYOR.

3-) HOPARLORDEN SES GELMIYOR

4-) HOPARLOR ARIZALIDIR

5) USB-BLUETOOTH ANAHTARI TAKILINCA ISIKLARI YANIYOR MARS SESI CALISMIYOR

1-) DIREKSIYON PANEL| DEGISECEK.

2-) DIREKSIYON PANELI DEGISECEK.

3-) USB- BLUETOOTH ARKASINDAN HOPARLOR SOKETI TAKILACAK
4) HOPARLOR DEGISEC|

5-) DIREKSIYON PANELI DEGISECEK

TEKNIK BILGILE

NOT: LUTFEN ARIZA HALINDE SERVISE TELEFON ACMADAN ONCE YUKARIDAKI ARIZA NOKTALARINI KONTROL EDINIZ.




STEERING PANEL
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When the headlights are off, pressing the button once will turn the headlights on.
Pressing it a second time will make the headlights flash. Pressing it a third time

will turn the headlights off. (When the headlights are on, a headlight icon appears

in the upper left corner of the steering panel display. When the headlights are flashing,
the icon will blink. When the headlights are off, the icon will become dim.)

panel display, the vehicle enters turbo mode. Pressing the button again will remove
"Fast" from the display, and the vehicle will return to normal speed mode. (This is also
announced through a voice command.)

—}This button is used to activate Bluetooth and USB modes. When a USB device is inserted,
the vehicle automatically switches to USB mode. Pressing the button cycles between
Bluetooth and USB modes. (When the vehicle is first started, Bluetooth mode is active
by default.) It allows you to listen to your desired songs by establishing a Bluetooth
connection.

‘ —>This button is used to pause and resume playing music. If there is no Bluetooth or USB

connection, pressing the button will play three different songs stored in the memory.
The first press will play the song named FO1. You can switch to the songs F02 and FO3
using the channel change buttons.

When pressed once, the vehicle will start and enter working mode with a gas effect.
A short press will sound the horn. (The horn volume can be adjusted using the volume
up and down buttons.) Holding the button for a long press will turn off the vehicle.

—> When the button is pressed, the vehicle will switch to reverse gear. The letter "R" will
illuminate in the upper right corner of the steering panel display.

[
1o

_> When the button is pressed, the vehicle will switch to drive mode. The letter "D"
will illuminate in the upper right corner of the steering panel display.

When the button is pressed and "Fast" appears in the upper right corner of the steering

; Steering Panel
(The screen includes a voltmeter that displays the
battery's voltage level. It also serves as the area
where other functions are displayed.)
— .~ M
\© — CCD/ ¥ Microphone Port
N
> USB Port

Charging Port
(When a charger is connected to the charging port,
the vehicle's electrical system is automatically disconnected.)

NOTE: When charging the vehicle, the ignition key must be inserted
in the ignition slot. Otherwise, the vehicle will not charge.

—}This is the channel change and volume down button. A short press will switch to the previous channel.
Along press will decrease the volume.

This is the channel change and volume up button. A short press will switch to the next channel.
A long press will increase the volume.

STEERING PANEL



@ wARNINGS!

« WARNING! It should be used under the direct supervision of an adult.

«It shoundn’t be used in the traffic. User should wear protective equipment. (Helmet, kneepad etc.)

«The toy you have purchased was designed for the use of two children. Getting more than one children on-board is prohibited.

«The product requires usage demanding skill. Otherwise, accidents such as rolling, crashing to third persons etc. may occur.

«Maximum speed of this toy is not appropriate for children under the age of 3.

«The toy you bought is designed only for the use of one child. More than one child cannot be gotten on.

-THE AREA WHERE THE BATTERIES AND CHARGERS ARE SHOULD NOT BE COVERED WITH FLAMMABLE BLANKETS, DUVETS, BAGS, ETC. DURING CHARGING AND/OR SHOULD NOT BE CHARGED
OVERTHEM AND/OR KEPT IN AIRLESS ENVIRONMENT.

«It is not used for rental purpose or in places like restaurant, cafe, kindergarten etc. This kind of usage is out of Pilsan warranty.

«Since used, broken, damaged plastic components, metal components etc. of the product may damage environment and human health, do not chuck them out. Collect them separately. They are
recoverable.

«It should be taught to the child by the adult that the child should not stand while playing with the product, that he/she should hold his/her hands on the steering wheel, that he/she should not
turn to right-left with sudden and fast movements when moving, that he/she should not pull gear shift forward and backward at once without removing his/her foot from gas pedal. Training should
continue until the child learns.

«It should be taught to the child by the adult that he/she should look his/her back in order not to cause an accident when coming backwards.

«The vehicle is not suitable for using on sandy, earthy, wet, icy, rough grounds. Such use is outside the scope of Pilsan warranty.

-Before each use, wheel connections, the steering wheel connection, front rod and transmission, gear shift on the vehicle should be controlled by the adult. If these controls are not made, the vehicle
may be damaged or it may cause the child get damaged.

«Be careful that the sockets on the ends of cables of vehicle, battery and charger are completely affixed and that they are not affixed wrongly.

Do not play with components of your vehicle such as cable sockets, cable connections etc. and do not change them.

«In order to clean the product, only wipe with a wet cloth and dry with a dry cloth. Do not use solvents and similar materials. The product should be cleaned by an adult.

«The product shouldn’t be used in risk areas such as slopes, next to pools, bumps with ground and height difference, sidewalks, steps etc.

-Keep away the product from all kinds of heat sources. Keep away from fire.

Do not expose the product to external factors like sun, snow, rain etc. Such external factors may cause fading of colour and distortion on the product.

«Do not let children tear and swallow stickers and labels used on the product.

*WARNING Keep plastic cover away from children to prevent suffocation

+Paints and raw materials used on the product fit to child health.

«While carrying the product, do not hold from parts like steering wheel, mirror, front visor, tailgate spoiler, seat etc. Do not put the product laterally or straight while carrying.

«When substantial damages (breakages, failures on electronic components, deformed parts, etc.) have occurred on the product, do not use it and call our closest authorized services or central fac-
tory for maintenance and repair.

«If it is used in accordance with conditions defined in the user manual, usage time of spare part and maintenance services is 10 years.

When performing left or right maneuvering (turning), the child must be taught by an adult (mother, father, carer, etc.) that the child should drive the product at a slow speed.

PILSAN reserves the right to change and amend the specification of this product at any time without notice. ltems may be in different colour than the images. Accessories are not included. Please
always use PILSAN original spare parts.

* Since the main functions are controlled via the steering panel, it should not be exposed to conditions such as getting wet, being covered in mud, or being damaged. Such situations are not
covered under the Pilsan warranty.

NOTE!

«The products may differ from the colours of pictures. Accessories are not included in the products. ** In case of any failure, only use “PILSAN" original spare parts.

IMPORTANT WARNING!

Pilsan reserves the right to make modifications on and to amend the product at any time without advice.
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FUNCTIONS
The product is a battery-operated toy for children over 3 years old, which moves by getting on it and works with electrical power. Some parts of the toy will be sent to you
demounted. The installation is explained in the installation guide. The product should be assembled by an adult before drive.

TECHNICAL FEATURES

Model and Code : Tery Bery Battery Operated Car (05-280)
Battery Type : 12 V. Battery
Rear Engine : 2x12VDC 17.000 rpm (in idle operation) Only two of the rear wheels has the gearbox other wheels do not have.
Steering Engine :1x12VDC 5.000 rpm (in idle operation)
Max. Carrying capacity : 50 Kg.
Age of use 1 3+ Age
Speed :3,5Km/h-7Km/h
Headlights and Rear
Parking Lights : The headlights automatically turn on when the Start/Stop button is pressed. While the headlights are on automatically, pressing the
“Lamp” button on the steering wheel once will make the headlights flash. Pressing it a second time will turn off the headlights. Pressing it again will turn the headlights on
{-Llltlzlo)rln : The horn sounds when the Start/Stop button on the steering panel is pressed.
Charger : Input 220 - 240 VAC, Output 12 VDC. 1Ah.
Brake : Automatically brakes when your child releases (taking his / her foot off ) the accelerator pedal, also can be braked with
the remote control’'s p key
Duration of use : 40 minutes (this duration may also vary by travelling surface, weight and form of use)
Gear : The vehicle is operated with the D and R buttons on the steering panel. D (Forward) R (Reverse)
Thermoprotector : Circuit protection against excessive heat and current.
Voltmeter :The voltmeter located on the dashboard shows the battery voltage when the main switch is in the “ON” position. When the vehicle is

in the free position, if the voltage drops below 11V, the battery is depleted. The battery should be charged for 10 hours. If the battery is used with a weak charge, some func-
tions of the vehicle may not operate properly due to insufficient power. For example, it may not move forward, remote control coding may become inactive, and the battery
life may be reduced. Usage in this manner is not covered under the Pilsan warranty.

Microphone : The microphone may produce interference noise when it is brought close to the speaker. Use the microphone above the steering
wheel level.

TECNICAL SPEC.




HOW TO ASSEMBLE

An adult must carry out the assembly.

Assembling the Wheel: The Wheel no. 2 is assembled by holding spiked parts attached to the shaft in a way that it enters into the both holes under the wheel and pushing it until
hearing the sound “click”.

Front Glass Frame Assembly: The front shelter with no. 3 is placed into the slot of the body with no. 1 by pushing towards arrow direction as shown in the Picture.

Rear Spoiler Assembly: The rear spoiler with no. 4 is placed into the slot behind the body with no. 1 and is locked as shown in the Picture.

Seat Assembly: Place the seat with no. 5 into the slot as shown in the Picture. Place the plastic seat locks with no.6 by in ways that the clamps will be suitable with below space.

Provide to be locked by turning the seat lock screws with the help of the screwdriver. (Figure A)
Mirror Assembly: Place the mirror with no. 7 into the slot by pushing towards arrow direction as shown in the Picture. Do the same procedure for two mirrors, please.

Figure A

4- Rear Spoiler
P 5- Seat

3- Front windshield
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BATTERY

The battery on the vehicle has the property of maintenance free and sealed. The battery may optionally be charged on the vehicle or charge it with charcing apparatus by
taking out the battery.

1- Before the first use; the battery is charged for a period of 10 hours. The charging period is 10 hours for each use.

2-Itis necessary for you to charge and discharge your battery in at least 15 days of periods even if you do not use your toy. Never leave your battery empty and it is neces-
sary to charge your battery before it is emptied. When the battery is left at very high and low temperatures for a long time, the capacity of

battery gradually decreases. Because of this; the operation period of your toy can be decreased to a great extent even if the battery is fully charged. The battery capacity
of your toy will diminish an amount at each charging/discharging. If there is a significant decrease in your battery’s performance after six months of purchasing your toy,
we recommend replacing your battery.

3-Do not drop and knock it to the ground severely.

4-Charge your battery in the period mentioned, the charges that you will make shorter or longer periods will shorten the utilization life of your battery.

5-The battery is out of guarantee coverage against the failures arising out of usage failure or leaving for along period uncharged and over charging defects and not
complying with the utilization instructions.

6-The battery heads are connected to the locked sockets. In case of breakage for any reason it is recommended to have it manufactures in compliance to the original
because it will cause danger.

7-Dot not use another battery with different voltage and amperage instead of the original .

8-In case the vehicle does not operate first check the fuse located at the top part of the battery box (Detailed schematic is present on the battery).If the fuse is blown
replace it with the spare fuse. While replacing the fuse; make sure that the start Open/close key is in closed position.

9-Attention! Never hold and carry the battery from the cable.

10-For ensuring a long life of your battery please obey these warnings.

11-0Old or damaged battery should be disposed of according to local environmental recommendations. Dispose properly at a recycling facility.

12-The supply terminals are not to be short-circuited.

Please only buy the original batteries.

PROTECTION AND MAINTENANCE

+Your toy has been designed and manufactured with very big care. Its use needs care too. If you obey the below mentioned warnings you may use your toy for a longer
period with delight.

+Protect your toy from wetness, humidity, rain, dust, mud etc type of external effects. This type of external effects cause corrosion in electronic circuits of your toy and
causes its failure. Such use is outside the scope of Pilsan warranty.

-Do not keep your toy in hot environments. As the high temperatures will shorten the life of your toy, they also cause the deformation of plastic accessories.

+Do not keep your toy in cold environments. As the cold temperatures will shorten the life of your toy when the cold environment is reheated (when it returns to its nor-
mal temperature) the humidity forming inside your toy may cause the failure of the electronic circuits of your toy.

«For cleaning your toy; do not use irritating chemical materials, cleaning materials or hard detergents. Only clean with dry cloth.

All of the above-mentioned information is valid for the toy, battery, charge apparatus and all accessory items. In case any one of these parts does not function take it to
the authorized service.

BATTERY / MAINTENANCE




Position

BATTERY WARNINGS Indicator

Forward key Brake Key

Battery Replacement: Battery replacement must be performed by an adult.

Storage: If you will not be using the remote control for an extended period, such as more than a month,

remove the batteries.Leakage and Corrosion: Batteries may leak and cause corrosion, potentially damaging

the remote control. Such issues caused by battery leakage are not covered by the Pilsan warranty. Please use

high-quality batteries.Mixing Batteries: Do not use old and new batteries together or mix different types of

batteries. Non-Rechargeable Batteries: The batteries provided with the product are not rechargeable, so do not

attempt to charge them. If rechargeable batteries are used later, ensure that charging is done by an adult.

Faulty Parts: Do not use faulty parts until they are repaired.

Correct Polarity: Ensure batteries are installed with correct polarity.

Avoid Short Circuits: Ensure that terminals do not cause short circuits.

Battery Disposal: Remove dead batteries from the toy and keep them away from children. Dispose of dead

batteries properly, as they can harm the environment and human health. Separate them for recycling.

Hearing Safety: Do not use near the ear. Improper use may cause hearing loss. 5 5
igure

REMOTE CONTROL USAGE o Key Govemor
ac Key
Note 1: When inserting batteries into the remote control while the vehicle is off, you will see the stage indicator light up e .
and turn off. After that, insert the card key into the vehicle, and press Start/Stop on the steering panel to turn on the vehicle. agm——tr [
The steady illumination of the stage indicator on the remote control will confirm that it is coded to your vehicle. O =0 =0 Figure £
UBattery Installation: Open the battery compartment on the back of the remote control using an appropriate screwdriver
(Figure A). The remote uses 2 AA 1.5V batteries. Install the batteries according to the +/- polarity (Figure B). After *

replacing the batteries, ensure the battery cover is securely placed and tightened with a screwdriver (Figure A)

Battery Indicator: If the lights on the stage indicator of the remote control are dim, this indicates weak batteries. Replace the

batteries and remember that the remote control may need to be re-coded.

ON THE LEFT SIDE OF THE REMOTE CONTROL ARE THE DIRECTION BUTTONS. 4 (FORWARD) ALLOWS THE VEHICLE TO MOVE FORWARD,

WHILE ¥ (REVERSE) ALLOWS THE VEHICLE TO MOVE BACKWARD. THE (M) BUTTON ALLOWS THE REMOTE CONTROL TO BE RECODED FOR THE SECOND
TIME. ON THE RIGHT SIDE OF THE REMOTE CONTROL ARE THE DIRECTION BUTTONS. <= (LEFT) ALLOWS THE VEHICLE TO TURN LEFT, AND = (RIGHT)
ALLOWS THE VEHICLE TO TURN RIGHT. THE (S) BUTTON ADJUSTS THE VEHICLE’S SPEED LEVEL. EACH TIME THE (S) BUTTON IS PRESSED;

(SPEED INDICATOR) 1 LIGHT = 1ST LEVEL, 2 LIGHTS = 2ND LEVEL, 3 LIGHTS = 3RD LEVEL IS SET. THE (P) BUTTON IS THE BRAKE BUTTON.

NOTE: TO PERFORM THE SECOND CODING OPERATION, PRESS AND HOLD THE (M) BUTTON ON THE REMOTE CONTROL FOR 5 SECONDS UNTIL

YOU SEE THE INDICATOR LIGHTS FLASHING. THEN, INSERT THE CARD KEY INTO THE VEHICLE AND TURN THE STEERING PANEL TO THE START/STOP POSITION.
ONCE THE SPEED INDICATOR LIGHTS ON THE REMOTE CONTROL STAY ON STEADY, YOUR REMOTE CONTROL WILL BE CODED TO YOUR VEHICLE.

THE REMOTE BATTERY IS NOT INCLUDED WITH THE PRODUCT!

USAGE INSTRUCTIONS

1. After the child sits in the seat of the vehicle, insert the card into the card slot in the middle and ensure that the red light is on. Then, briefly press the Start/Stop button on the steering panel once to start the product. It is recom-
mended to operate the vehicle in the forward gear (D).

2.The vehicle will move when the gas pedal located on the right side of the footrest is pressed.

3.The front headlights and rear parking lights automatically turn on when the Start/Stop button on the steering panel is pressed once. While the headlights are on automatically, pressing the “Lamp” button on the steering wheel
once will make the headlights flash. Pressing it a second time will turn off the headlights. Pressing it again will turn the headlights on fully.

4.To stop the vehicle, it is sufficient for the child to lift their foot off the gas pedal (the vehicle will brake electronically). Additionally, braking can be done using the (P) button on the remote control.

5. While the vehicle is in motion, if the steering panel’s D-R buttons are pressed suddenly and simultaneously with pressing the gas pedal, it can cause the vehicle’s battery to drain quickly, shorten the battery’s lifespan, and dam-
age the vehicle’s cables and motors when hitting an obstacle.

6.To prevent the cables from overheating and getting damaged due to the vehicle’s strain, the vehicle has a thermal fuse (heat-sensitive) connected to the battery. The thermal fuse activates when the cables and wiring overheat,
cutting off the electricity from the battery for a certain period, and then reconnects the electrical circuit after (5 ~ 25) seconds to restart the vehicle. (This time may vary according to ambient temperatures.)

7.The vehicle's speed option can be adjusted by a parent (mother, father, caregiver, etc.) using the remote control. Pressing the (S) button on the remote control adjusts the speed options visible on the speed level indicator (1st
LIGHT: 1ST LEVEL, 2nd LIGHT: 2ND LEVEL, 3rd LIGHT: 3RD LEVEL). There is a small difference between speed transition levels.

8.When you wish to intervene with the vehicle using the remote control, pressing any button on the remote will suffice. The remote control does not have an off button. It will automatically turn off within 25 seconds if not used.
9. At the initial movement and during gear shifts, the motors may emit a frequency sound. It is normal for the vehicle to make this sound as it gradually accelerates.

10. The remote control transmitter contains small and sharp parts, so it is not suitable for use by children under three years old.

11.The procedure for removing the vehicle’s battery is described in the battery removal instructions on page 15.

12. Your vehicle can be operated manually or via remote control. However, for your child’s safety and adult supervision, remote-controlled operation is preferred over manual use. The vehicle will remain in manual mode unless the
parent directs any commands (forward-backward-right-left, etc.) from the remote. To avoid safety risks, the vehicle should be used under adult supervision and in safe areas.

13. Pressing the center of the seatbelt will release the clips on the right and left sides. Adjust the seatbelt to fit your child by fastening the clips into place.

14.The main functions of the product are controlled via the steering panel. For detailed information, please refer to page 8.

15- When you plug the microphone into the microphone input socket on the steering panel, the microphone becomes active. When you speak, sound comes out of the speaker.

16- NOTE: When charging the vehicle, the ignition key must be inserted in the ignition slot. Otherwise, the vehicle will not charge.




WHAT TO DO IN CASE OF OCCURENCE OF A BREAKDOWN

FAULIRE

CAUSE

SOLUTION

VEHICLE DOES NOT MOVE FORWARD OR BACK

1-) FORWARD GEAR MY VE DISPLACED FROM THE SOCKET SLOT UNDER
THE FORWARD-BACK GEAR.

1-) SOCKET IS INSERTED THE SLOT.

VEHICLE DOES NOT OPERATE SOMETIMES.

1-ACCELERATOR PEDAL CONTACTS ARE FAULTY.
2-ACCELERATOR PEDAL COVER IS WORN OUT.

1-) ACCELERATOR PEDAL MUST BE REPLACED.
2-) ACCELERATOR PEDAL COVER MUST BE REPLACED.

SPEED PHASES ARE NOT WORKING.

1-REMOTE CONTROL SPEED OPTION IS NOT SELECTED.
2-REMOTE CONTROL BATTERIES ARE DEPLETED.
3-REMOTE CONTROL RECEIVER CIRCUIT IS FAULTY.
4-REMOTE CONTROL IS FAULTY

1-DESIRED SPEED OPTION IS SELECTED BY PRESSING ON (S) BUTTON ON REMOTE CONTROL
(SPEED OPTION IS NOT AVAILABLE ON THE VEHICLE.)

2-TRY AGAIN AFTER REMOTE CONTROL BATTERIES ARE REPLACED AND DESIGNATED TO THE
VEHICLE AS SPECIFIED IN THE MANUAL.

3-REMOTE CONTROL RECEIVER CIRCUIT MUST BE REPLACED

4-REMOTE CONTROL MUST BE REPLACED

VEHICLE DOES NOT OPERATE AT ALL.

1-THERMAL FUSE SWITCHED OFF THE CIRCUIT.
2-CONTACT IS FAULTY.
3-RELAY CIRCUIT BOARD IS FAULTY.

1-) PLEASE READ THE OPERATING MANUAL.
2-) CONTACT MUST BE REPLACED.
3-) RELAY CIRCUIT BOARD MUST BE REPLACED

HORN IS NOT WORKING.

1-) HORN IS FAULTY.
2-) BATTERY IS FLAT.

1-) HORN MUST BE REPLACED.
2-) BATTERY MUST BE REPLACED.

LAMPS ARE NOT ON.

1-) LAMP SOCKET IS DISPLACED.

2-) LAMP IS FAULTY.

3-) LAMP KEY IS BROKEN.

4-) SOCKET CAME OUT FROM LAMP SWITCH

1-) LAMP SOCKET MUST BE PLACED TO ITS POSITION.
2-) LAMPS MUST BE REPLACED.

3-) LAMP SWITCH WILL BE CHANGED.

4-) SOCKET WILL BE FITTED

WHEELS ARE NTO ROTATING

1-ENGINE CABLES ARE DISPLACED FROM SOCKET.
2-SOCKETS ARE DISPLACED UNDER FORWARD-BACK LEVER.
3-ENGINES ARE BURNT-OUT DUE TO EXCESSIVE FORCE.
4-REMOTE CONTROL RECEIVER CIRCUIT IS FAULTY.

1-SOCKET MUST BE PLACED.

2-SOCKETS MUST BE PLACED.

3-ENGINES MUST BE REPLACED.

4-REMOTE CONTROL RECEIVER CIRCUIT MUST BE REPLACED

BATTERY IS NOT CHARGING

1-) BATTERY CHARGER IS FAULTY (LIGHTS ARE NOT ON)
2-) BATTERY CHARGE TIME IS SHORT.
3-) CHARGING SOCKETS ARE FAULTY.
4-) CHARGING APPARATUS IS FAULTY.

1-) BATTERY CHARGER MUST BE REPLACED.

2-) BATTERY MUST BE CHARGED FOR 10 HOURS.
3-) CHARGING SOCKET MUST BE REPLACED.

4-) CHARGING APPARATUS MUST BE REPLACED

VEHICLE OPERATION IS INTERRUPTED FREQUENTLY.

1-) THERMAL FUSE SWITCHED OFF THE CIRCUIT

1-) USE OF PRODUCT IS FAULTY. DO NOT
LET YOUR CHILD CHANGE THE GEAR TOO FREQUENTLY OR EXERT EXCESSIVE FORCE ON THE
VEHICLE. PLEASE READ TH USE METHOD.

VEHICLE'S WHEELS ARE DISPLACED.

1-) METAL SEGMENT IS DISPLACED.

1-) METAL SEGMENT MUST BE PLACED TO ITS

ONLY ONE WHEEL OF THE VEHICLE IS ROTATING

1-) ENGINE, WHICH DOES NOT ROTATE/OPERATE IS FAULTY.
2-) THE CABLE OF THE ENGINE, WHICH DOES NOT ROTATE/OPERATE IS
DISPALCED.

1-) ENGINE MUST BE REPLACED.
2-) ENGINE CABLE MUST BE ATTACHED.

THE VOLTMETER IS NOT WORKING

1-) THE IGNITION KEY ISN'T CONNECTED.
2-) THE SOCKET IS OUT OF PLACE.
3-) THE VOLTMETER IS DEFECT

1-) PUT IN THE IGNITION KEY.
2-) INSERT THE SOCKET.
3-) EXCHANGE WITH A NEW ONE.

VEHICLE DOES NOT OPERATE WITH REMOTE CONTROL

1.THE CONTROL BATTERY IS DEAD.

2-) DISTANCE BETWEEN THE REMOTE CONTROL AND VEHICLE IS TOO LONG
3-) REMOTE CONTROL IS DEFECTED

4-) THE SOCKET UNDER MANUAL MODE AND REMOTE CONTROL SWITCH
IS DISLOCATED

5-) REMOTE CONTROL TRANSMITTER CIRCUIT IS DEFECTED

6-) TRANSMITTER CIRCUIT CONNECTION SOCKETS ARE

DISLOCATED

1. ONCE THE CONTROL BATTERY IS REPLACED AND THE REMOTE CONTROL IS IDENTIFIED IN
THE VEHICLE AS INDICATED IN THE MANUAL, IT IS RETRIED.

2-) IT WILL BE USED IN CLOSE VICINITY TO THE VEHICLE

3-) REMOTE CONTROL WILL BE REPLACED.

4-) SOCKET WILL BE FASTENED

5-)TRANSMITTER CIRCUIT WILL BE REPLACED

6-) TRANSMITTER CIRCUIT CONNECTION SOCKETS WILL BE

FASTENED.

RADIO-MP3-STARTER SOUND DOES NOT WORK

1-) RADIO-MP3 LIGHTS ARE NOT ON AND SOCKET GOT OUT.

2-) RADIO-MP3 DOES NOT WORK.

3-) NO SOUND FROM THE SPEAKER

4-) THE SPEAKER IS FAULTY

5) WHEN THE RADIO MP3 SWITCH IS FITTED, THE LIGHTS ARE ON AND THE
STARTER SOUND DOES NOT WORK

1-) SOCKET (TO 12V INPUT) WILL BE FITTED FROM BEHIND OF RADIO-MP3.
2-) RADIO - MP3 WILL BE CHANGED

3-) SPEAKER SOCKET WILL BE FITTED FROM BEHIND OF RADIO-MP3.

4-) THE SPEAKER WILL BE CHANGED.

5-) RADIO - MP3 WILL BE CHANGED

NOTE : PLEASE CHECK THE ABOVEMENTIONED TROUBLESHOOTING DETAILS BEFORE CALLING THE SERVICE IN CASE OF FAILURE.

TECNICAL D




AKUNUN CIKARTILMASI / DISCONNECT THE BATTERY

1- Oncelikle koltuk kilidini agmaniz gerek- 2-Kilidin her birini bir tornavida yardimiyla, Akiiyii cikartmak icin etiketin altindaki Akii baglanti soketlerini ok yéniinde gekerek Akiiyii tutma sapindan yukariya dogru
mektedir. Kilitler alttan tirnaklidir koltugun tirnaklar bosluga gelecek sekilde geviriniz, kablo klipsini kesiniz. cikartiniz. cekerek yerinden cikartiniz.

Uzerinde plastik vida seklinde gériindr. yerinden gikartiniz ve koltugu kaldiriniz. Cut the cable clip under the label to remove Remove the battery connecting sockets by pulling Take out the battery upward by holding from
1-You should unlock the seat lock at first. 2- Turn each of locks with the help of the the battery. in the direction of arrow. carrying handle.

Locks are with clamp from bottom and screwdriver in ways that the clamps come Coupez le serre-cable sous Iétiquette pour Enlever les douilles de connexion de I'accumulateur Enlever I'accumulateur de son emplacement
seem as plastic screw on the seat. to the space, displace and lift the seat. retirer la batterie. en tirant dans le sens de la fleche. en tirant vers le haut de la poignée.

SARJ BAGLANTISI/ CHARGER CONNECTION

$arj Aparati Adaptor/ Adapter

Charging Apparatus

*Aki sarj dolum siiresi her kullanimda 10 saattir.
*Battery recharge time is 10 hours charging.

SARJ GIiRi§ SOKETI
CHARGING PORT

NOT:Araci sarj ederken kontak anahtari kontak yuvasina
takili konumda olmasi gerekmektedir. Aksi halde arag sarj olmaz.

UYARILAR/ WARNINGS/

-Sarj islemi mutlaka bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.

+Aktintiz doldugunda, adaptorii prizde takili birakmayiniz.

+Aktiyi sarj ederken tirintin kontak anahtar kapali pozisyonda olmasi gerekmektedir.

-Sarj islemi sirasinda cocuklarinizin akiiye ve sarj cihazina ulasmalarina engel olunuz.

«Sarj islemi sirasinda sarj aletinin kablosunun tamamen acik olmasi gerekmektedir. Diigumli bagh sekilde
olmamasi gerekmektedir. Aksi halde sarj kablosunun isinip, eriyip, yanmasina sebebiyet verebilir.

«Her kullanim 6ncesi yetiskin biri tarafindan akii ve sarj cihazinin bakimi yapilmalidir. Kirik,

deforme, kablolarda kopukluk, prizde ariza vb. olmadigi kontrol edilmelidir.(Arizali sarj cihazi veya aki
kullaniimamalidir))

«Charging the battery has to be done by an adult.

«Disconnect the plug with electric when the battery is fully charged.

«While charging the battery it is necessary that the ignition key of the product be in closed position.

-While charging please do not let the children reach out to battery and charger

-Battery and charger should be checked first by an Adult to see if there is any damaged,deformed parts or
cables on the battery and charger.

« During the charging process, the charger cable must be fully extended and not tangled. Otherwise, it may
cause the charging cable to overheat, melt, and potentially catch fire.

NOTE: When charging the vehicle, the ignition key must be inserted
in the ignition slot. Otherwise, the vehicle will not charge.
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ELEKTRIK DEVRESI/ ELECTRIC CIRCUIT

7 6 5 1-AKO 1. BATTERY
2- TERMIK SIGORTA 2. THERMAL FUSE
. 3-SOKET 3. SOCKET
DIREKSIYON KONTROL PANELI A  RONTAK e
5. GAZ PEDALI 5. GAS PEDAL
[ oo Jeoo olo e 6- DIREKSIYON KONTROL DEVRES| 6. STEERING CONTROL CIRCUIT
| | 7- HOPARLOR 7. SPEAKER
8- UZAKTAN KUMANDA ALICI DEVRESI 8. REMOTE CONTROL RECEIVER CIRCUIT
9- 6N MOTOR 9. FRONT MOTOR
10- ARKA MOTORLAR 10. REAR MOTORS
11- DSRENGLER 11. RESISTORS
12-FARLAR 12. HEADLIGHTS
13- ARKA PARK LAMBASI 13. REAR PARKING LIGHT
14- SERIT LED 14. STRIPE LED
15- LED KONTROL DEVRESI 15. LED CONTROL CIRCUIT
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Toy Professional

PiLSAN PLASTIK VE OYUNCAK SAN. A.S.
IMALATGI FIRMA MANUFACTURER

Yeni Mahalle Merkez Bucagi D-100 Karayolu Caddesi
No:32 Biyukkaristiran Beldesi, Lileburgaz / Kirklareli

Tel/Phone: 0850 850 0 767(POS)
Faks/Fax: +90 212 689 12 73

E-mail: pilsan@pilsan.com.tr - satis@pilsan.com.tr
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Tirkiye Geneli Yedek Parca ve Servis Hizmetleri igin;

(For Spare Parts and Service all over around Turkey)
PLASTIK VE OYUNCAK SAN. A.S.

Yeni Mahalle Merkez Bucagi D-100 Karayolu caddesi
No: 32 Biiyiikkarigtiran Beldesi
Liileburgaz / KIRKLARELI

Telefon: 0850 850 07 67
Faks: +90 212 689 12 73
E-mail:destek@pilsan.com.tr

MUSTERI TEKNIK SERVIS / CUSTOMER TECHNICAL SERVICE

@Pilsan herhangi bir ariza sonrasi tamir ve yedek pargalar igin, orjinal yedek parga satisi ve tirin hakkinda bilgi igin satis sonrasi misteri
teknik servisi imkani sunar. Kaybolan veya hasar goren pargalar igin yalnizca PILSAN yedek pargalarini kullaniniz.

Pilsan provides technical customer service after sales for repair after any failure and spare parts, sales of original spare parts and
information about the product. For lost or damaged parts, only use the spare parts of PILSAN.




